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TADEUSZ MICINSKI

JUWENILIA POETYCKIE
OPRAC. JERZY TYNECKI

Obiegowe wyobrazenia, a nawet sgdy warto$ciujgce history-
kow literatury o twoérczosci poetyckiej Tadeusza Micinskiego
uksztaltowaly sie, jak wiadomo, w zasadzie na podstawie jedne-
go tylko, i to debiutanckiego tomu W mroku gwiazd (Krakéw
1902). Ten wlasnie tomik ustalil range pisarskg autora i w isto-
cie on tylko sprawia, ze liryka Micinskiego znajduje sie w obie-
gu — stamtad pochodzg przedruki w antologiach i podrecznikach
literatury, on tez tylko zostal w 1957 r. wznowiony w ramach
wydawanej przez PIW Biblioteki Poetéw (pod tyt. W mroku
gwiazd i inne poezje — z dodatkiem lirykéw z Nietoty i nielicz-
nych wierszy rozproszonych). Pozostata twoérczos¢ wnioslta raczej
zamieszanie do wizerunku Micinskiego — poety. Jego powiesci
i dramaty przydaly mu miano mistyka, a to samo da sie powie-
dzie¢ o poematach, czy to zapomnianych w czasopismach (czaso-
pismach nawet tak znanych jak ,,Sfinks” czy ,Krytyka”), czy
opublikowanych po zgonie (Niedokonany w I tomie Pism po-
$miertnych, Warszawa 1931). Chociaz tez fenomen twodrczosci
Micinskiego frapuje i niepokoi jako calo$é¢, logika recepcji spra-
wia, ze jego pozycje w Swiadomosci czytelniczej i w historii li-
teratury ustalit tom wierszy, w ktérych Micinski okazal sie poe-
tg samoistnym. Ta sama logika czyni, ze pdZiniejszg jego twor-
czo$¢ ujmuje sie — chege nie chcge — jako rozproszenie wiel-
kiego talentu, zagubionego na obszarach, ktére do poezji juz nie
nalezg — na terenie mistycyzujgcej i przejetej swoistg historio-
zofig publicystyki.

Debiut Micinskiego jest zatem zarazem punktem szczytowym
w jego poetyckiej karierze. Skoro jednak jest tak wlasnie, to
znamy tylko bardzo wczesne apogeum i stopniowe zejScie tej
tworczosci, te bowiem tylko fazy sa udokumentowane publika-
cjami. Interesujgce zatem byloby przesledzi¢, cho¢ w przyblize-
niu, jak rozwijal sie talent Micinskiego przed debiutem. Ze
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wzglédu na to publikuje sie tutaj wlasnie juwenilia poetyckie
autora Nietoty, cho¢ wydawaloby sie z pozoru, ze pilniejszy byl-
by druk wartosciowszych jego ineditow lub nawet zebranie i sko-
mentowanie dojrzalszych, a rozproszonych po czasopismach utwo-
réow. Publikacje ineditow Miciniskiego nie powinny jednak wy-
korzystywa¢ tylko zaciekawienia, jakie budzi twoérczos$é, niepo-
kojgca swymi antynomiami. O kolejnosci publikacji powinno roz-
strzyga¢ kryterium, czy przyczyni sie ona do krytycznego rozu-
mienia pisarstwa Micinskiego, ktérego odbiér powinien byé¢ w
catosci ametafizyczny. Pod tym wzgledem ujawnienie pierwszych
realizacji poetyckich, odstoniecie zarysowujgcych sie skionnosci,
odkrycie podniet, ktére powodowaly twércg jeszcze utajonym,
moze daé¢ wiecej niz dolozenie jeszcze jednego dojrzatego wiersza
do sumy znanych juz utworéw.

Poezje Micinskiego sprzed debiutu mogg interesowaé¢ dlatego
jeszcze, ze niewiele istnieje $wiadectw jego aktywnosci pisar-
skiej przed rokiem 1902. Kilka wierszy, drukowanych w ,,Zyciu”
(od 1898 r.), ,,Krytyce” (1901) czy w ,,Chimerze”, nalezy juz do
utworéw dojrzalych i z pewnymi zmianami weszly one w wiek-
szoSci do krakowskiego tomiku W mroku gwiazd. A przeciez w
tomiku tym zawarta jest wzmianka, datujgca bardzo weczesnie
jeden przynajmniej wiersz, Minotaur, opatrzony dedykacjg: , Wi-
dzgcemu umierajgcych i zmartwychwstalych Dr Krajewskiemu
Szpital Dziecigtka Jezus r. 18917,

Ot6z z roku 1891 pochodzi tez kilka nie publikowanych i bar-
dzo mtlodzienczych wierszy, zawartych w rekopisie BN 7250,
ktorego proweniencja — 1952 D 723 — wskazuje, Ze nalezy on
do manuskryptow przekazanych Bibliotece Narodowej przez
profesora Stanistawa Pigonia (o ich wezesniejszych losach ofiaro-
dawca wzmiankowal w ,,Archiwum literackim” t. 2: Miscellanea
literackie 1864—1910, Wroctaw 1957. s. 281—282). Tytul tego wo-
" luminu: Poezje. Cze¢$¢ I1I — nadany przy opracowaniu archiwal-
nym, jest nieco mylgcy. Nie zawiera on bowiem jednolitego zbio-
ru wierszy, lecz réznorodne, powstale w réznych okresach, za-
pisane w réznym czasie na rézinych kartach roéznego formatu
utwory, ktoérych nie da sie zasadnie objgé wspélnym nagléwkiem.
OkreSlenie Poezje jest tez dla nich zbyt wysokie. Stosowniejsze
byloby nazwanie ich wlasnie juweniliami, a wyodrebnionej partii
— po prostu wierszami. Od takiej tez partii wierszy, zapisanej
w czeSciowo tylko zachowanym kajecie, ktéory nie ma tytulu,
a tylko okreslenie na pierwszej swojej karcie: Cze$é II — uro-
biono tytu! calego woluminu. Byl to zbior, liczacy 13 pozycji,
wymienionych w spisie treSci na karcie drugiej kajetu, docho-
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walo sie jednak tylko 7 utworéw — reszta zostala wycieta. Sg
to wiersze starannie przepisane i datowane. Pochodzg z maja—
lipca 1891 r. Poza tym fragmentem kajetu wolumen, liczacy ogoé-
tem 17 kart, zawiera pozycje tak réine, ze nalezalo autografy
rozdzieli¢ i opisa¢ osobno, aby zapobiec przemieszaniu, jakiemu
ulegly niektore fragmenty.

Do publikacji wybrano nastepujace tytuly:

[Wiersze]. Cze$é II (7 pozycji) k. 1-—4 woluminu
Przepraszam k. 16

Moskalofilom k. 7

Laokoon k. 5—6

[Fragment dramatu], inc.: Zegnam Cie, Polsko! nieszczesna
Krélowo k. 9

Précz tego rkps BN 7250 zawiera wiersz Wygnancy (k. 17),
inc.: Wybratem orle gniazdo nad chmurg wysoko — jest to jed-
nak maszynopis, co automatycznie datuje utwér na lata dzie-
wieésetne. Dojrzato§é artystyczna rowniez wylagcza ten wiersz
z grupy juweniliow. Ostatni za$§ utwor z rkpsu BN 7250, naj-
obszerniejszy w tym zespole poemat Potok — witeZ wymaga od-
dzielnej publikacji ze wzgledu na objeto$é, trudnosci lekcji auto-
grafu i ambicje historiozoficzne tam ujawnione.

Publikowane utwory uszeregowano wedlug domniemanego
czasu ich powstania. Za najwcze$niejsze uznaé mozna datowane
wiersze z roku 1891, tendencjg spoteczng lub niklym napieciem
emotywnym w erotyku zblizone sg do nich wiersze Moskalofilom
i Przepraszam. Laokoon zdaje sie pochodzi¢ z krakowskich lat
studenckich Micinskiego (1893—1895), fragment Zegnam Cie,
Polsko datowaé¢ nalezy zapewne na co najmniej koniec lat dzie-
wiectdziesigtych, stanowi bowiem probe wizyjnego czy misteryj-
nego dramatu, ktérg trudno pogodzi¢ z dgznoscig do rygorow
wersyfikacyjnych, ujawniong w utworach wczesniejszych.

Ta daznos$é do zrygoryzowania, do utrzymania poza tym jed-
nolitej linii melodycznej wiersza zastanawia u mlodego Micin-
skiego, ktéory w debiucie swoim zadziwial przeciez lub szokowat
zmiennos$cig rytmiki i intonacji, dynamizujac w ten sposéb swo-
ja dyskursywng w koncu poezje. Juwenilia stojg tez pod znakiem
dyskursywnej i retorycznej poezji Slowackiego. W Laokoonie
Micinski prébuje oktawy i wklada sens Grobu Agamemnona we
wlasng przerébke znanego fragmentu legendy trojanskiej. Pomi-
nat przy tym, ze Laokoon zgingl, gdy przestrzegal przed wnie-
sieniem drewnianego konia w mury Troi. U Micinskiego wieszcz-
ba Laokoona odbywa sie jak gdyby przed wojng trojanskg, pod-
czas uroczystego obrzedu. Nadaje to symbolowi §mierci Laokoona
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wymiar bardziej uniwersalny: jego tragedia jest zarazem kon-
sekwencjg obrazenia bogini, jak i — obojetnosci ludu. Przy ca-
lej naiwnoéci w ujeciu anegdotycznej strony zdarzenia uderza
konsekwencja w dazeniu do jego udramatyzowania i narzucenia
atmosfery grozy, czemu sprzyja utrzymanie sie w rygorach okta-
wy, choéby jej fragmenty nawet Smieszyly nieporadnoscig wy-
razu. Jest to cecha i dojrzatlych juz, mistycyzujacych poematéow
Micinskiego, gdzie wzniosta linia intonacyjna pokrywa potknie-
cia tre$ciowe. Na razie jednak, co wyrazne jest w Moskalofilach,
fraza Micinskiego jest wobec Stowackiego wprost niewolnicza.

Uderza tez, jak wczesnie — w poetycko mato dojrzatych ero-
tykach — pojawiaja sie charakterystyczne dla Micinskiego ,,wtl-
kany” i daznoé¢ do maksymalizacji uczu¢ indywidualnych, ktore
w rzeczywistosci nie odznaczaja sie wielkim napieciem. W sla-
bym w ogdle wierszu Przepraszam 6w ogien wulkanu jest nie-
wspéOlmierny z westchnieniami ,przed sam tron Boga na niebie
[...] o wieczng przyjazn dla Ciebie”. Ta cecha rozwinie sie z cza-
sem w pozgdanie bardziej silnych emocji niz sg one dostepne —
i da poczagtek temu, co krytycy niezyczliwi poecie nazywali jego
szamanstwem. Wiersz zatem bardzo wczesnie stuzyl Micinskie-
mu nie do ekspresji uczué istniejgcych, lecz do wzbudzania na-
strojow dopiero pozadanych. W zwigzku z tym wczesne sg takze
zapowiedzi egzystencjalnego niezadowolenia i — mizogynizm,
ujawniajgcy sie nawet silniej w wierszach o akcentach spolecz-
nych niz w erotykach: ,,Poznal Laokoon oprawcéw bogini, Strasz-
liwg zemste rozzartej samicy”. Stowo ,,jaszczur” przez pewien
okres czasu zdaje sie mie¢ charakter stowa-klucza.

Cechy poézniejszej indywidualnosci, a raczej modernistyczne-
go indywidualizmu Micinskiego wystepujg jednak w publikowa-
nych tu juweniliach w homeopatycznych, rzec mozna, porcjach.
Zorientowanie spoleczne tych wierszy jest jeszcze tak silne, ze
Micinski wyraza tu nie tyle siebie, co usposobienia mlodziezy
gimnazjalnej Kroélestwa grupujacej sie w tajnych koétkach. Uspo-
sobienia te staralem sie okresli¢ w artykule Micinski w ,,szkole”
Mahrburga (,,Prace Polonistyczne” S. XXVI, 1970 s. 181—201),
tu wystarczy tylko przypomnieé¢ rzeczy najwazniejsze: Micinski
jako uczen V Gimnazjum w Warszawie nalezal do tajnego kotka,
ktoére wytlonilo tzw. Centralizacje gimnazjalnych kélek Kroélestwa.
Do jego przyjaciol zaliczali sie m.in. Stanistaw i Wiladystaw
Grabscy, Karol Drac i Antoni Bolestaw Dobrowolski. Grabscy
uwazali sie wéwczas za marksistéw, réwniez Drac i Dobrowolski
mieli styczno$é z ruchem socjalistycznym. W latach 1891—1892
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grono to dotknely represje — aresztowano i zestano do Rosji Do-
browolskiego, aresztowany by! takze Drac. Micinski w 1892 r.
opuscil Warszawe udajgc sie jako nauczyciel domowy na Pole-
sie. Przedtem jednak uczestniczy!l nie tylko w pracach kétka, lecz
bywal réwniez na wykladach Uniwersytetu Latajgcego (odbywa-
ly sie m. in. w domu Grabskich), gdzie stuchal Mahrburga i Krzy-
wickiego. W poglgdach mlodziezy $cieraly sie woéwczas wplywy
pozytywizmu i socjalizmu, a w nastawieniach socjalistycznych
wypieraly sie wzajemnie postawy nacjonalistyczne i ,,miedzyna-
rodowe”. Ogélnie rzec mozna, ze o ile tajne koétka prowadzily
milodziez w kierunku maksymalizmu i radykalizmu, o tyle tajna
szkola uczyla raczej w duchu filozoficznego minimalizmu. Ro-
dzilo to sprzecznosci w umystach mlodziezy. Z pozoru scjenty-
styczna, sklaniala sie jednak ku radykalizmowi metafizycznemu,
ku irracjonalizmowi. Nie dziwi przeto, Ze mlody Micinski —
pozZniej gnostyk traktujgcy ,,tajemnice istnienia” jako przedmiot
wiedzy mistycznej — deklaruje sie nie jako ,,wiary czciciel”,
lecz wyznawca rozumu: ,,Rozum, moéwie, rozum zgola, Niech nam
panuje dokota!” Ten sam Micinski bowiem bardzo juz wcze$nie
zaspokaja potrzeby metafizyczne zorientowaniem na orientalizm.
W jego gimnazjalnym kajecie po ,,fraszce” (epigramacie) Rozum
nastepuje tyrada Z indyjskiego, w ktérej znana z chrzeScijan-
skich psalmodii strzelistos¢ uczué kieruje sie nie ku Bogu, lecz
ku — stoncu:

Z twej laski my wszystko mamy,
To nasze, co da nam twoja hojna reka.

W nastawieniach $Sci$le spolecznych mlodego Micinskiego (po-
dobnie jak w jego rymowanej publicystyce p6znego okresu twor-
czosci!) géruja hasta nad sprecyzowanymi przekonaniami. Hasta
te majg znamie eklektyzmu: ukierunkowania nacjonalistyczne,
ktérych nie ma potrzeby ukrywaé, sgsiadujg z tradycyjnym (za
romantyzmem) odroéznianiem uciemiezonego ludu rosyjskiego od
caratu, biurokracji carskiej i od ich konserwatywnych lub umiar-
kowanych poplecznikéw w Krolestwie. Zacieklos¢ Micinskiego,
jak i — wolno stwierdzi¢ — konspirujacej milodziezy, zwraca sie
gléwnie przeciw tym, ktéorzy w Krolestwie reprezentowali czyn-
nik lojalizmu. Tytuly zaginionych ,fraszek gazeciarskich” Mi-
cinskiego moéwig za siebie — skierowane byly m.in. przeciw
Erazmowi Piltzowi, , Kurierowi Warszawskiemu’’, ultrakonser-
watywnej ,,Roli” i ,,Przegladowi Katolickiemu”. Ciekawe byloby
poznaé zaginiony wiersz Ojciec $wiety i poréwnaé go z zaciekly-
mi wypadami przeciw Watykanowi w Nietocie. Podziela tez Mi-
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cinski niecierpliwo$¢é oOwczesnej mlodziezy, spodziewajgcej sie
rychlego upadku ,,tyranéw”, ,,obecnego rzadu” i dotarcia do por-
tu ,,Judu $wiadomo$ci”’. W znanych Wspomnieniach takze Lud-
wik Krzywicki odnotowal, ze roéwniez dzialacze socjalistyczni
oczekiwali, ze przewr6t w dziejach nastgpi tuz, tuz — za miesig-
ce nawet. Zwrot ,cala ziemia slowianska skowana” w wierszu
Moskalofilom slabo jeszcze zapowiada Micinskiego z lat dziewieé-
setnych, zagubionego wsréd stowianofilskich idei szczegélnego
autoramentu.

Nie ma powodu aby przecenia¢ nastawienia spoleczne juwe-
niliow Micinskiego, bowiem wyrazny jest jego mimetyzm, upo-
dobnianie si¢ w wyrazie do najogoélniejszych nastrojéw w kon-
spirujacych grupach kolezenskich, a mlodzienczego eklektyzmu
tez zapoznawac nie nalezy. W miare uptywu czasu wzrastajg ten-
dencje indywidualistyczne i pesymizm w jego prébach poetyc-
kich. Nie slyszymy juz o $wiadomosci ludu, pojawia sie prze-
ciwstawienie: tlum i wieszczek, dochodzi do wadzenia sie nie-
znanego nam z imienia rezonera z widmem przysztosci. Takze
broszura Wspdétczesna mlodziez polska (wydana anonimowo, Kra-
kow 1897) Swiadczy, ze Micinski usituje koétka warszawskie, w
ktérych poprzednio uczestniczyl, poddaé samodzielnej ocenie.
W 1902 roku tomikiem W mroku gwiazd zaprezentowal sie jako
modernista par excellence, kiedy jednak usilowat w latach na-
stepnych przywrécié zorientowanie spoleczne swego pisarstwa,
identyfikowal sie z kierunkami spotecznymi i myslowymi beda-
cymi ze sobg nie do pogodzenia, totez rozchwianie i eklektyzm
wystapily wtedy z wiekszg mocg w jego tworczosci. Dojrzaty bo-
wiem talent dobitniej ujawnial sprzecznosci wewnetrzne posta-
wy, ktérg poeta usilowal narzucié.

{WIERSZE]. CZESC II.

Fragment zeszytu (20,5 X 16,5 cm). Brak tytulu. Na k. 1: Cze$é
II. Na k. 2: Tre$é. K. 3—4, obustronnie zapisane, majg liczbowa-
ne przez Micinskiego strony: 1—4.

Tresé (z k. 2):

str.
[1] Po niewczasie (fraszka) 1
[2] Do albumu 2
[3] Rozum (fraszka) 3
[4] Z indyjskiego (tyrada) 3
[6] Do albumu 4
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[6] Fragment 4
[7] Idylla 5
[8] Tez uroda 6
[9] Piosnka XIX wieku 6
[10] Fraszki (X — Zbyt wiele, XI — Kogo wybrac) 7
[11] Fraszki gazeciarskie (Epitaphium, Zaleski, Piltz, Olen-
dzki, Kur. War., Kur. Por., Godlewski, Olszewski, Le-
wenthal, Krytycy, Rola, Przeglagd Katolicki, Krytyk,
Izraelita) 10
[12] Ojciec swiety 11
[13] Restrykcje w miloéci 12
Pozycje 1—6 wpisano w spisie tre§ci czarnym atramentem, po-
zycje T—11 — atramentem lila, poz. 12—13 — znéw czarnym.

Pozycje 7—13 nie dochowaly sie w zeszycie — odpowiednie stro-
ny zostaly wyciete. Zachowane wiersze Micinski wpisywal sta-
rannie, poprawki (przewaznie przestawienia szyku wyrazéw) sg
nieliczne — ol6wkiem:.

I

Po niewczasie

~Pamietaj, Wasze”, mowit Hiob stary
Do swego giermka, zdjawszy okulary,
,,Aby§ przenigdy za zycia na Swiecie
Nie ufal karcie i mtodej kobiecie,

Bo to kobieta, jak dwa a dwa cztery,
Zawdy ma w sercu affectus nieszczery,
Tak, ze choé niby i dobra, i cicha,
Lubi wyplataé diabelskiego licha”.
Méwige to, szkla, co jak dwa storica blyszeczaly,
Na nos swdéj wkladal wielki, okazaly,
A zalozywszy, tak poteznie kichngt,

Ze o wlos nogi u stolka nie zwichnat.

Czemuz tych madrych sléw nie pamietalem,
Gdy Muzie mojej uwie$é sie dalem,

Co choé bogini, jest przecie kobiets,
Podatng wiec wielce do ziego kobiets.

Jej okazalg postacig ol§niony

Dalem sie objgé $nieznemi ramiony,

I juz sadzilem, Ze wzlece, Zzem duchem,
Gdy postrzezenie, jako cios obuchem,
Odkrylo prawde posrod tych mamidel:
Niestety, Muza ma byla bez skrzydel!

Lipiec 1891 r.

Prace polonistyczne, s. XXVII 18
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II

Do albumu

Jako pielgrzym arabski, drzge, wycigga dlonie,
Gdy w piaskach ujrzy z dala Mekki §wiete mury,
A twarz jego zachwytem i szczeSciem zaplonie

I wzrok zdumiony wznosi na niebios lazury,

Tak i ja, Pani, r6wnym podziwem przejety,

Przed Tobg stoje z dala, nie wazgc sie zblizyé,

Bo§ dla mnie tym, czym dla Araba 6w gréd $wiety,
Przed ktorym tylko zwyk! on czola swego nizyé.

Czerwiec 1891

111

Rozum

Serce wybierze marzyciel,
Po$wiecenie — wiary czciciel,

Mezny — $miatoéé, skapy — pienigds,
Ja za§ — co najrzadsze ceniac,
Rozum, moéwie, rozum zgotla,

Niech nam panuje dokota!

1V
Z indyjskiego

Ty wspaniale, zyciodajne stonce,

Co o§wietlasz wszech§wiat ten wokoto,

Lejac $wiatlo, az po jego konce —

Prawda wienczy twoje jasne czolo.

Ponad szczyt Himalajéw wznoszgc swoje oko,
Ty kgpiesz sie w falach srebrzystej Nerbudy,
Ty kroélujesz nad Indem i Gangiem wysoko,
Przed tobg, wiadco, korzg sie w proch ludy.
Twe promienie — z oczu boga Brahmy,

Z lic Lakszmi §wietlna jutrzenka,

Z twej taski my wszystko mamy,

To nasze, co da nam twoja hojna reka.

Maj 1891 .

v

Do albumu

O, czemuz 16dz nasza, niesiona wspdlnych idej pradem,
Nie stanela jeszcze w porcie , Ludu $swiadomoéci”,
Gdzie mogila sie wznosi nad obecnym rzadem,

A nad nig sztandar z haslem: Chleba i wolnoSci!
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VI

Fragment

Kraj nasz nieszczesny, jest jak wielka ksiega,
Na ktoérej tyran krwawe zgloski znaczy —
Pismo to krwawe kohca juz dosiega,

Poznasz, tyranie, straszng moc rozpaczy!
Biy$niem c¢i wtedy przed wzrokiem nozami

I te potege, krwig ludu wzniesiong,

Jak starg piachte podepczem nogami,

A lud przystroim zlotg twg korong!

Maj 1891 r.

PRZEPRASZAM

Kartka bez linii, wyrwana z zeszytu, format 20,1 X 16,1 c¢cm. Pi-
smo Micinskiego staranne, caly wiersz zostal w autografie prze-
kreslony. Nie jest datowany.

Przepraszam

Ja ci nie powiem na glos i w oczy
Kocham, choé dla mnie jeste§ nadziejg jedyna,
Choé moje kocham tak serce mi tloczy,
Ze cieiko slowa z moich ust plyna.

Ja nie odkryje duszy mej stanu,

Jak silne w sercu mem bicie,

Bo moje kocham ogniem wulkanu

Pali tak usta, jak zycie.

Czolo ci moje wykryé nie zdola,

Jak wewnatrz rana gleboka,

A chmura czarna wieczna wéréd czota
I 1za przywarla do oka.

Lecz czy mi kochaé mojg rozkosza,
Zapytaj kwiatéw, co won roznoszg,
Zapytaj gwiazdy wieczora,

Zapytaj fali jeziora,

One codziennie w gérne sklepienia
Przed sam tron Boga na niebie
Zanoszg moje izy i westchnienia

O wieczng przyjain dla Ciebie.

MOSKALOFILOM

Karta luzna, w linie, formatu 20,8 X 13,2 c¢m, obustronnie zapi-
sana. Autograf staranny, zaledwie dwie poprawki. Wiersz nie
datowany.
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Moskalofilom

Porwal krokodyl $pigcego czlowieka,

Co mieostroznie na pobrzezu lezal.

Ten walczy strasznie, chociaz krwig ocieka,
Krokodyl Zre go, on pieScig uderzal.
Lecz przemozony na piasek upada...

Kto da ratunek? ha, oto w oddali

Z sitowia jaka$ wybiega gromada...

To zbawey jego? nie, to tlum szakali!
Patrzcie, jak pelza, jak skacze, jak szczeka.
Czy moze walczyé chce z potworem Smiato
O to skrwawione, pokgsane cialo?

Nie, stado laski krokodyla czeka,

Az im ko$é rzuci, a tymczasem chérem
Wyja dytyramb nad wielkim jaszczurem.
Nam los cziowieka dostal sie w udziale,
Co wsrdd [!] jaszczura popadt! i szakale.
Moskalofile! dla was takg wzgarde
Zywie ja w sercu, ze gdybym na glazy
Te swoje slowa moégt zamienié twarde,
Rzucalbym nimi na was, jak w szakali

I ostre, krwawe wymieniatbym razy!
Wy, pobratymce, wy, druhy moskali!
Gdybyz naprawde wy lud ten kochali,
Co tak nieszczesny, zgnieciony uciskiem,
Co tak zalo$nie ponad Wolgg $piewa,

Ze kazda nuta jekiem sie rozlewa...

Lecz milo$é jego nie bylaby zyskiem,
Ktérego chcecie — wiec wy, podie gady,
Pelzacie przed tym, co daje ,nagrady”,
A potem kopnie noga was, nikczemni,
Gdy wszelki op6r w ludach udaremni,
Gdy cata ziemia slowianska skowana
Uzna w nim Boga i Kata, i Pana,

Gdy naréd polski wyzionie juz ducha,

A ponad Rosja zawisnie noc glucha...

LAOKOON

Podwoéjna karta w linie, format 22 X 14 ecm. Brulion z licznymi
przerébkami atramentem i otéwkiem. U dotu k. 5 v dopisana
oléwkiem rekg Micinskiego dedykacja: ,,Prof. Morawskiemu” (po-
czatek wiersza znajduje sie na k. 5 recto). W niniejszym prze-
druku umieszczono dedykacje w miejscu dla niej wiasciwym.
Dedykacja Kazimierzowi Morawskiemu wskazywalaby, ze Lao-
koon powstal zapewne w latach 1893—1895, gdy Micinski stu-
diowal w Uniwersytecie Jagiellonskim.
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Laokoon
Prof. Morawskiemu

W wieficach rdézanych biegnie Trojan rzesza,
Gdzie wér6d akantéw blyszcza kolumnady
Bialej swigtyni; z ofiar sie rozwiesza

Dym nad gajami fioletowo — $niady,
Pelzajgc trwoznie, jakby milg wonig

Bogi wzgardzily, i na modly ludzi

Zamkneli [!] oczy: strach sie w sercach budzi,
Chociaz sie one jego szeptom bronig.

Whpatrzony w chmury, pelne piorunowej

Dla tluméw ciemnej wieszezby przeznaczenia
Stal przy oltarzu wieszcz Apollinowy

Z twarza zlocong odblaskiem plomienia,

Drzal — az wtem jekngl, jakby miedna struna
W piersi mu pekla, zakryt twarz rekoma,

Bo nan spojrzala strasznie oczu stoma
Przyszio§é: gréod Spigey, zdrada, rzez i luna...

Rzucil jak wulkan glazy — przepowiednie,
Ze zginie lud, majacy ufnoéé dzieci

Do szezwanych lotréw, zyjgcy bezwiednie
W poscigu za tym, co dzwoni i §wieci.
»Ufacie lisom, co wam maki daja,

Wijecie wianki, gdy krogulec czyha,

Glupio — pobozna lachoce was pycha,

Ze za was $pigeych bogi gdzie§ czuwajg —"

,s,Narodzie pawiow!”

... Lud stat oniemialy,
Z niechecig prawde przyjmujge do serca,
A prowodyréw glosy zaszemratly:
»Obraza bogéw i Kraj! jest bluznierca!”
Zmilkli — bo ich porazit orlim wzrokiem
Laokoon i przygnié6tl jaszeczuréw do ziemi.
Wieécié jal znowu i slowy mocnemi
Porywal dusze, jak liScie potokiem.

Nagle od morza, ktére wrzalo gniewne,
Doszly wolania w niepomiernej mece.
Tlumy sadzily, ze to skargi rzewne,

Tylko wieszcz ojciec poznal, ze dzieciece.
Odrzucil ptaszez i1 nagi, jak bég — groiny,
Pedzii ku brzegom, skgd dzieci plakatly:
Dwa wezZe czarne w skretach je trzymaly,
Po cialach synéw dreszecz przebiegat mroziny.

Oburgcz porwal sykajgce gady

I od malenkich odeiggal ku sobie.

Wnet go objely w druzgocgce skiady,

Zgniotly ramiona, pier§, jak w zimnym grobie.
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Poznal Laokoon oprawcéw bogini,
Straszliwg zemste rozzartej samicy
I rykngl gniewem: ,,Zeusie, nierzadnicy
Oddale$ berlo! spdjrz,-co z nami czyni!”

Sprezy? sie, targnal — i wyzwolil dzieci.
Mlodsze upadio na piasek — umarle,
Starsze — wydarte z tej wezowej sieci
Pomaga ojcu, gadéw kigeby zwarle
Oddziera, rgczkg w twardsg luske bije,
Do Trojan wotla: ratujcie mi ojca!l

Lecz tlum uciekatl, jak kury do kojca,
Z daleka patrzgc, czy sie w bélach wije

Zbrodzien! stawigcy prawde ponad bogéw!
On przestal walczyé, oczy konajace

Krwi i lez pelne zwroécil na bra¢ wrogdw

I miasto, ktére widzial juz gingce...

.zy mu po twarzy splynely gorace,

Wzniést glowe, w niebie cheial szukaé litoSci,
Ale je ujrzal zimne i puste, milczace...
Zamarl w bezmiernym bélu i zaloSei.

[w autografie podpis:] T. Micinski

[FRAGMENT DRAMATU). INC.: ZEGNAM CIE, POLSKO! NIESZCZESNA
KROLOWO

Luzna kartka. Brulion z licznymi przerébkami. W rkpsie BN
7250 stanowi karte 9 i potraktowana zostala jako fragment poe-
matu Potok — wite%, zajmujgcego karty 8, 10—15, rowniez luz-
ne i obustronnie zapisane, w linie, formatu zblizonego, 20,2 X
X 16,6 cm. Fragment Zegnam cie, Polsko odbiega trescig od za-
warto$ci poematu i nie miesci si¢ w jego konsekwentnej budo-
wie stroficznej. Rowniez pogrubione pismo autografu roézni sie
od drobnego, pospiesznego rzutu Potoka — witezia, w ktérym
olowek i atrament zmieniajg sie czesto. W publikowanym frag-
mencie brak poprawek oldéwkiem. Dwa wyrazy sa nieczytelne.

Zegnam Cie, Polsko! nieszczesna Kroélowo,
Ktoéra sie bigkasz wsrod srogiej zawiei
Glodna i slaba, bez dachu nad glows,

Bez jednej gwiazdy promiennej nadziei,
Z wszelkiego szcze$cia ziemi ograbiona,
Rodzgca synéw z przeklenstwem na czole,
Meczona straszniej niz na tortur kole —
Widze — umierasz! moja pohanbiona
Kroélowo! nie zbawig Cie twoje czyny
Swietne blaskiem, diamentowe,

Ani cierpienia bez winy,
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Ani rzeki purpurowe,
Ani slofica innych ludéw,
Co sypig blaski réwnoSci,
Ani zaden z nieba cudéw,
Ani zaden cud miloSeci,
Ty$§ na wieki zatracona,
Opuszczona, pohanbiona!
Widmo

Kto — we mnie uwierzy — niechaj umiera spokojny,
Ja go lepiej pomne niz mojry,

Lepiej od [...]

Lepiej od Boga...

[Rezoner]

Kto$ ty, straszna, granitowa?
Widmo

Przysziosé... —
[Rezoner]

Aaal!



